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Montagnarde. v
Le venl mngit!. .. pourquei partis ?
La neige mmhmt l'vuglouur
Tt Pavalane he, . . S -
Vois-in, W-hag, mon panvre enﬁzm.
Cowmme chancolle au gré du veat:
Sa cime blanche 2. ..

Voici deux ans, par ce sentisr,
Je concllisiy jusqu’an glaeior
T'on pauvrs pere!. .. _
La neige, A fluts, coinme au;aut«l’bm, o
Tombait.... 1 avait, avee lui;
J ulien, ton frére. ..... -

Chaque printemps je vions, én Yain, *

Atlendro au bas du grand chiewiy, " .
Dans 1a cawpagne’; -

Les autres rentrent o grangs pas ;2

"Byx Seuls! ne g'en. revxennent pa3 - ,
Ada montegne ML, L

' e




o La Ci‘t{ide“lle}

O mon enfant! reste avec moi;

-Je suis vieillo’et n'ai plus que tox. .
Et de misére,
i tu pars, il mo faut mourir. ..
. Désarmais qui voudra. mourir...
e Ta pauvre mére?...

L'onfant p.trht

la méve en pleurs
Ne put surmonter ses douleurs ; H

A la chapelle,
Uhn prétre, ¢n longs habits de deuil,
Priuit, un soir, sur un eeu,uul
© O'était pour ella!

LITTERATURE. .
LA PATRIE EN DANGER.
“CHAT. PREMIER,

%8 BUCEIRON.
Su—i;c.

A vie est une tiche bien
rude, mon enfant. La

mienne s’ ‘achéve; la tienue

eommence.
tour,
—Tu ferss _ce qun fuit
ton pére ;vee .qu o fait ton
" afenl. Comme eus, pour
tout patrimoine, tu n'auras

A chacun son

que tes bras.at ton courd- .

ga; oix qimporie!

i
b
kKl

—Si comme eux, mon

_enfant, tu dois rester pam-

vre toute tn vie, touts ta

4 vie du moing, tu garderas

quelque  choxe qui vaut
wieux que les trésors de la
terre: la paix du cour et
ta dignité d’homma,

T auras le droit de por-

“ter fibrement {a grosse ves.

te de biicheron et de regar-

“der en face tous ceux qui

doivent leur opulence d nos
bras et qui semblent igno-
rer nos, futigues et nos lar-
mes. '
—Pére bien-aimé, que de
sonffranses d

ans votre vied . -



La Olta&elle.

—Des ﬂouﬁ’mnces, mon.
enfunt !

~—0Oui, bien des souffran-

.¢es... Mais aussi, bien
des joies. ’

Ab-! quand j'avais dix-
gept ans commo toi, mon
cecur battait vite, mes deux
brag étaient forts... et la
France, la IFrance. ..

—3Mon ptre, trop parler
vous fatiguera. ISt puis,
vous savez bien que vos
gouvenirs vous donneni des
larmes. .

—Non, nou, mon enfant.
Je me seny mieux; je res-
pire plus i 'aise. Comme

- tu lo disais, je crois que ma
fldvre s'cn va.

—Lajsse-moi, laisse-moi
mo souvenir du temps olt
Javais fan fge.... des
beaux jours de notre Répu-

" blique. Ah ! la France
d’alors ne rassemblait gud-
re » la Franco d'anjour-

. @'hul jet Tacques-le-Bi-

. sheryn - n'élait pas. triste-.

-

ment couché dans son Tibe s

Jeune et robuste alors, il
muehait avec les volon-
{aires...” -

A ces mois du vicillard,

je ne pus we défendro de

tressaillir,

—Mon brusque mouva-
ment, le biuis de ma'chaise,
frapptrent sans.doute 1'9-
reille du vicux paysan, car
il leva la téte, m'apergut,
et s'adressant & son fils :

« Pourquoi, mon cufant,
ne me disais-fu..pag qu'un
étranger, un voyageur fati- -
gué peut-étre!...

—Un aoi, w'éeriai-jo b
lu hiite, en courant sy LE
du vicillard ; —regardoz—
w0l comme nn ami.

—on pere aussi ful sof:
dat de la République.

—1I1 est mort & Flenrus.

—Vous avez dd le con--
naitre: un forgeren da la
ville, Pierre Gabricd.”

¢ Le syite ay prochasn

Rumére. )




